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§~ Monteringsdelar: e o o
\% Skruer: -
N \\‘ Skruer og

§ spandeskiver:
Varusteet:

VERKTYG SOM BEHOVS:

S VERKTQY SOM TRENGS:
NODVENDIGT VERKTQJ:
TARVITTAVAT TYOKALUT:
&
Verktyg - 1
Nokkel - 1

Skruenggle - 1
Mutteriavain - 1

Faste - 4

Brakett - 4
Beslag - 4
Kiinnike - 4 A VIKTIGT: MONTERA GRILLEN PA EN PLAN OCH VAGRAT YTA FOR ATT
KUNNA RIKTA UPP DORRAR OCH RAM RATT.
A VIKTIG: SETT SAMMEN GRILLEN PA ET FLATT OG JEVNT UNDERLAG, FOR A
FA RETTET INN RAMMEN OG DORENE.
_ A\ VIGTIGT: SAML GRILLEN PA EN FLAD OG HELT PLAN OVERFLADE, SA DGRE
Silver sexkantsbuit =4 OG RAMMER FLUGTER KORREKT.
Solv sekskantbolt - 4 " we e
Solv sekskantbolt - 4 A TARKEAA: KOKOA GRILLI TASAISELLA JA VAAKASUORALLA ALUSTALLA,
e [T JOTTA SAAT RUNGON JA OVET KOHDISTETTUA OIKEIN.

e Saada ovi tarvittaessa

e Justera dorrar vid behov
¢ Juster dorene hvis ngdvendig
¢ Justér dorene, hvis det er pakraevet

Skruv - 3

Skrue - 3

Skrue - 3

Ruuvi - 3
Avlagsna skyddsfilmen fran den rostfria ytan innan grillen anvands.
Du ma fjerne beskyttelsesfolien fra den rustfrie overflaten for
du bruker grillen.

Plastplugg - 3 q . . o

Plastplugg - 3 Fjern beskyttelsesfilmen fra overfladerne af rustfrit stal, for brug

Plaststik - 3 7 af grillen.

Muovitulppa - 3 ) : Ennen grillin kdyttamista irrota suojakalvo ruostumattomalta

' [ teraspinnalta.
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Verktyg - 1
Nokkel - 1
Skruenggle - 1
Mutteriavain - 1

Faste - 4
Brakett - 4
Beslag - 4
Kiinnike - 4

Silver sexkantsbult - 4
Solv sekskantbolt - 4
Solv sekskantbolt - 4
Kirkas kuusioruuvi - 4

Skruv - 3
Skrue - 3
Skrue - 3
Ruuvi - 3

Plastplugg - 3
Plastplugg - 3
Plaststik - 3
Muovitulppa - 3
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Kréver 3 st alkaliska batterier av typ “D” (ingdr). Anvand endast alkaliska batterier. Blanda
inte nya och gamla batterier eller olika batterityper (standard, alkaliska eller laddningsbara).

Trenger 3 “D” alkaliske batterier (inkludert). Bruk bare alkaliske batterier. Gamle eller nye
batterier, eller forskjellige typer batterier mé ikke blandes (standard, alkaliske eller oppladbare).

Der skal bruges 3 stk. “D” batterier (medfolger). Brug kun alkaline batterier. Bland ikke gamle
eller nye batterier eller forskellige typer batterier (almindelige, alkaline eller genopladelige).

Tarvitsee 3 LR20 -alkaliparistoa (mukana). Kayta ainoastaan alkaliparistoja. Ala kayta
sekaisin vanhoja ja uusia paristoja tai eri tyyppisia paristoja (tavallisia paristoja, alkaliparistoja
tai ladattavia paristoja).

Se handboken for kompletta
instruktioner om indragbart
roterande grillspett.

Se Brukermanualen for fullstendige
instruksjoner om tilbaketrekking
rotisserie.

Se brugervejledningen for at fa
komplet vejledning til roterende
grillspyd med tilbagetraskning.

Katso taitettavan vartaan kattavat
ohjeet omistajan oppaasta.
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Se bruksanvisningen for kompletta gasinstruktioner.

Se i brukerhandboken om fullstendige gassinstruksjoner.

Se brugervejledningen for at fa komplet vejledning angaende gas.
Katso kattavat kaasuohjeet omistajan oppaasta.

Kréver 6 st alkaliska batterier
av typ ‘AAA’ (ingar €j).

Bruker 6 ‘AAA’ alkaliske batterier
(ikke inkludert). (ei sisally).

Bruger 6 stk. ‘AAA’ alkaline
batterier (medfelger ikke).

Tarvitset 6 ‘AAA’-paristoa
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Placera grillyktan enligt bilden (a) fore anvandning. Tryck pa VAKNA-knappen for att aktivera grillyktan.
Lyktan har en "lutningsgivare” som slar pa lyktan nar grillocket 6ppnas och stanger av den nar grillocket
stangs. Om locket &r Gppet eller stangt i mer &n 30 minuter avaktiveras grillyktan. Sla pa lyktan igen
genom att trycka pa& VAKNA-knappen (b).

0BS: Lyktan stédngs inte AV ndr VAKNA-knappen trycks in.

For bruk ma3 grill-lyset plasseres som vist pa bildet (a). Trykk pa VAKN OPP-knappen for & tenne grill-
lyset. Lampen har en vippesensor som slér pd lyset hvis lokket pa grillen dpnes, og slar det av nar lokket
lukkes. Hvis lokket er &pent eller lukket i mer enn 30 minutter, vil grill-lyset deaktiveres. For & skru pa
lyset igjen, trykk pa VAKN OPP-knappen (b).

MERKNAD: Lyset sl3r seg ikke AV ved § trykke p4 VAKN OPP-knappen.

Grill-lyset skal inden brug veere placeret som vist i illustration (a). Tryk pa knappen VZEK for at aktivere
grill-lyset. Lyset er udstyret med en ‘vippesensor’, der teender for lyset, hvis grillens lag abnes, og
slukker for lyset, hvis grillens lag lukkes. Hvis l&get forbliver 8bent eller lukket i mere end 30 minutter,
deaktiveres grill-lyset. Lyset teendes igen ved at trykke pa knappen V/ZEK (b).

BEM/ERK: Lyset kan ikke SLUKKES ved at trykke p& knappen VK.

Grillivalo on sijoitettava kuvassa esitetyn mukaisesti ennen kayttéa (a). Aktivoi grillivalo
KAYTTOPAINIKETTA painamalla. Valossa on kallistusanturi, joka sytyttaa valon, kun grillin kansi avataan,
ja sammuttaa valon, kun grillin kansi suljetaan. Jos kansi jatetdaan auki tai kiinni yli 30 minuutiksi,
grillivalo sammuu. Kytke valo taas paalle painamalla KAYTTOPAINIKETTA (b).

HUOMAUTUS: Valo ei SAMMU KAYTTOPAINIKETTA painamalla.
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§ ja tooriistad: \

\ \& Metala e oM ~
§ Al e VAJAMINEVAD TOORIISTAD:
et o A NEPIECIESAMIE INSTRUMENTI:

Jérnvara: REIKALINGI JRANKIAL:
’ VERKFZAERI SEM PARF:
@/@
Mutrivéti - 1

UzgrieZnu atsléga - 1
Verzliaraktis - 1
Skiptilykill - 1

Klamber - 4

Skava - 4
Rémelis - 4
Festing - 4
GRILL KOKKU TASASEL JA LOODIS PINNAL.
A SVARIGI: LAl PAREIZI SALAGOTU RAMI UN DURTINAS, UZSTADIET GRILU
UZ LIDZENAS UN TAISNAS VIRSMAS.
Hobedane A SVARBU: KEPSNINE SURINKITE ANT LYGAUS IR PLOKSCIO PAVIRSIAUS,
Kuuskantpolt - 4 KAD TINKAMAI ISLYGIUOTUMETE REMA IR DURELES.
Sudrabai
B A MIKILVEGT: TIL AD JAFNA GRINDINA OG HURBIRNAR, SETJID GRILLID
e SAMAN A FLOTU OG JOFNU YFIRBOR®I.

SesSiakampis varztas - 4
Silfurlitadur

sexkanta bolti - 4 Vajaduse korral reguleerige uksi

Noregulgjiet durtinas pé&c nepiecieSamibas
Jeigu reikia, sureguliuokite dureles.
Stillid huroir, ef naudsynlegt

0

Kruvi - 3
Skriive - 3 s .
Varstas - 3 Enne grilli kasutamist eemaldage roostevabast terasest
Skrufa - 3 pindadelt kaitsekile.

Pirms lietojat grilu, nonemiet aizsargplévi no neriisosa

téraOuda virsmas.

Pries naudodami kepsnine, nuo jos plieninio pavirSiaus
s = 2 nupléskite apsaugine juostele
Plastmasas aizbaznis - 3 i J i i
Plastikinis kistukas - 3 Fjarlaegio hlifoarfilmuna af ryéfria yfirbordinu adur en grillid er
Plasttappi - 3 notad.
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Mutrivoti - 1
Uzgriezpu atsléga - 1
Verzliaraktis - 1
Skiptilykill - 1

Klamber - 4
Skava - 4
Rémelis - 4
Festing - 4

Hobedane

kuuskantpolt - 4
Sudrabaina
seSstirveida skriave - 4
Sidabrinis

SeSiakampis varztas - 4
Silfurlitadur

sexkanta bolti -4

e

Kruvi -
Skrave - 3
Varztas - 3
Skrufa - 3

W

Plastkork - 3

Plastmasas aizbaznis - 3
Plastikinis kiStukas - 3
Plasttappi - 3
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Valgusti tootab 3 “D” leelispatareiga (on kaasas). Kasutage ainult
leelispatareisid. Arge kasutage korraga vanu ja uusi voi erinevat tulpi patareisid
(tavalisi, laetavaid voi leelispatareisid).

NepiecieSamas 3 “D” sarmu baterijas (ieklautas). Izmantojiet tikai sarmu
baterijas. Nelietojiet vienlaicigi lietotas un jaunas baterijas vai dazada veida
baterijas (standarta, sarmu vai ladéjamas).

Reikia trijy 3 D tipo Sarminiy baterijy (pridedamos). Naudokite tik Sarmines
baterijas. Vienu metu nenaudokite seny ir naujy baterijy arba skirtingy tipu
baterijy (standartiniy, Sarminiy ar pakartotinai jkraunamuy).

Parf 3“D”alkaline rafhlédur (fylgir med) Notadu adeins alkaline rafhlédur. Ekki blanda
saman gdémlum og nyjum rafhlddum eda rafhl6dum af mismunandi gerd (stadal, alkaline
eda endurhladanlegar).

Kokkupandava grillvarda
taielikud juhised leiate
Kasutusjuhendist.

Pilnus noradijumus par ievelkama
rotéjosa iesma darbibu skatiet
Tpasnieka rokasgramata.

Visy nuimamos saslykinés
instrukcijy ieSkokite vartotojo
vadove.

Sja handbodkina fyrir naudsynlegar
leiébeiningar um notkun grillteinsins.
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Gaasiseadme taielikud juhised leiate kasutusjuhendist.

Pilnigus noradijumus attieciba uz gazi skatit ipasnieka rokasgramata.
Jei reikia pilnu instrukciju apie duju instaliacija, Zr. naudojimo knygeléje.
Nakvaemar leidbeiningar um gas eru i notandahandbakinni.

Valgusti tootab 3 AAA-
leelispatareiga (ei ole kaasas).
NepiecieSamas 3 “AAA” sarmu
baterijas (nav ieklautas).

Reikia trijy 3 AAA tipo Sarminiy
baterijy (nepridedamos).

parf 3 ‘AAA’ alkaline rafhl6dur
(fylgja ekki med).
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Grillivalgusti peab olema enne kasutamist pildil ndidatud asendis (a). Grillivalgusti aktiveerimiseks
vajutage nuppu AKTIVEERI. Valgustil on kallutusandur, mis lilitab valgusti sisse, kui grilli kaas on
avatud, ja lulitab selle valja, kui grilli kaas on suletud. Kui kaas on olnud avatud voi suletud Gle 30 minuti,
liilitub grillivalgusti valja. Valgusti uuesti sisseliilitamiseks vajutage nuppu ARATA (b).

MARKUS. Nupu ARATA vajutamine ei liilita valgustit VALJA.

Pirms lietoSanas grila lampina janovieto ta, ka tas redzams attéla (a). Lai aktivizétu grila gaismekli,
nospiediet pogu AKTIVIZET. Gaismeklim ir noliekuma sensors, kas ieslédz apgaismojumu, ja grila vaks
tiek atvérts, un izslédz apgaismojumu, ja grila vaks tiek aizvérts. Ja vaks tiek atstats atvérts vai aizvérts
ilgdk neka 30 mindtes, grila gaismeklis tiek deaktivizéts. Lai atkal ieslégtu gaismekli, nospiediet pogu
AKTIVIZET (b).

PIEZIME. Gaismekli nevar IZSLEGT, nospieZot pogu AKTIVIZET.

Prie$ naudojant kepsninés lempute, jg batina nustatyti taip, kaip pavaizduota paveikslélyje (a). Norédami
suaktyvinti kepsninés apsvietimo lempute paspauskite mygtuka |JJUNGTI. Lemputéje yra pakreipimo
jutiklis, kuris jjungia lempute, kai kepsninés dangtis atidaromas, ir iSjungia, kai kepsninés dangtis
uzdaromas. Jei dangtis paliekamas atidarytas arba uzdarytas ilgiau nei 30 minuciu, kepsninés lemputé
iSsijungia. Noredami vel jjungti lempute, paspauskite mygtuka JJUNGTI (b).

PASTABA. Paspaudus mygtuka |JUNGTI, lemputé NEISSIJUNGIA.

Fyrir notkun skal setja grilllj6sid i stéduna sem synd er & skyringarmyndinni (a). Ytid & hnappinn VIRKJA
til ad kveikja & grillljosinu. Lj6sid er buid hallanema sem kveikir a ljosinu pegar grilllokid er opnad og
slekkur & pvi pegar grilllokinu er lokad. Ef lokid er skilid eftir opid eda er lokad i meira en 30 mindtur
mun grillljésid verda ovirkt. Til ad kveikja aftur & ljésinu skal yta & hnappinn VIRKJA (b).

ATHUGID: Ekki SLGKKNAR & ljésinu pegar ytt er & hnappinn VIRKJA.



